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 NMUEEPUNEENPIMD- APP. eremum unremqpup 


AXaige pelaprénien, Edquidq, dv yodiescw 
Iheglag vóv del vvxtó; )yev 9dAaper: 
la9s d' $nà gOervéc à», 9s; coi xoc àg39isor àcsos 
icov 'Opqqeícuc deváes; xdguow. 
Jonis Chii est illud epigramma (Anth. Pal. VII, 43), quo Homeri laudibus aequentur 
Euripideae. Atque virtuies utriusque poetae similes inter se judicabat Crantor, de quo 
Diog. Laert. 4, 26: é9adpale ravser d$ náAAo» "Opqoory zal Edqurnídqv, Myur doyddegc 
eivas dv sQ xvelo tgoyuség Apa xa) cuamaD8c yodwes (,Proprietüt verbunden mit 
Pathos*^ Bernhardy Lit. graec. hist. den. ed. t. II, 2 p. 977). Itaque non videor falsam 
in opinionem imcidere, cum Euripidem, quippe qui enixe persequeretur lierarum 
studia, Homero debuisse aliqua ex parte illam artià suae praestantiam suspicor. 

Cum autem imitatione multa expresserint ex Homeri carminibus Aeschylus et 
Sophocles, quaeritur, num et ipse Euripides nonnunquam ingressus sit illius vestigiis. 
Qui quoniam novavit non pauca in íragica arie, argumenta tragoediarum pler&que 
aliunde petiit. Un&m &b lliede tragoediam duxit Rhesi nomine inscriptam, non illam 
quidem, qu&e hodie exstat aliena ab Euripide, at aliam deperditam (v. G. Hermanni 
dissertat. in Opusc. III. p. 262—298), nullam ab Odysseas, &d quam semel acoessit 
in genere saiyrico, cum Cyclopem detulit in scenam. Huc possis referre, quae 
Aristophanes in Thesmophor. 547 sq. dici & muliere quadam facit vituperante Euri- 
pidem: Meaavímnmag mod» Oaídga; ve: JiqvaAónqv 0) oddmec émoíqce, quamquam 
mores maxime ibi respiciuntur. Idem ad alia cycli epici carmina, tametsi pendebant 
ex ills non paucae ejus tregoedise, rarius tamen pro ceterarum numero quam 
Aeschylus et Sophocles se applicavit; v. Welcker. in Tragg. graec. II, p. 457 sq. 
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Nec servavit carminum illorum rationem ac voluntatem; de qua re v. Welcker. p. 459: 
Die Verschiedenheit in den Stoffen ist freilich im. Ganzen als untergeordnet zu achten gegen 
die Auffassung und Behandlung der Mythen. — Aeschylus und Sophokles, dem idealischen und 
alterthümlichen Geiste derselben noch zugethan, und fühig ihn mit ihrer eignen Bildung in 
Einklang zu setzen, konnten die Fabeln meist nach ihrer inneren, ursprünglichen Bedeutung 
darstellen und die Charaktere des Epos, bei aller. Eigenthümlichkeit , im Wesentlichen befolgen 
und nachbilden. — Euripides befolgt von seiner ersten Tragódie an sein eignes Princip. 
Er gibt die Erhabenheit des Aiterthums und die Hoheit des tragischen Ausdrucks zum grossen 
Theil auf und zieht die Heroen" entschiedner in di& Wirklichkeit der Zeit und ihrer. Bildung 
herein, macht die alten Geschichten nicht nach ihrem Geist und Charakter, sondern nach den 
Situationen anschaulich, die er zu zeitgemássen, in die Bildung wunmittelbar eingreifenden 
Darstellungen zu benutzen sucht." cf. Bernhardy II, 2 p. 154. 159. 

Sed est alia poetae epici imitatio, & qua Euripides &deo non recessit, ut con- 
sulto illam sectaretur. Tria enim reperio gener&, quae continent studium Homeri, 
unum, quod in quibusdam singulis fabularum partibus epica spectavit carmina, alte- 
rum, quod in oratione multa ad Homeri exemplum conformavit, terüum, quod ali- 
quoties amplexus est illius inventionem. Eorum, si plecet, geherum quam ]aíe 
pateat unumquodque videamus. 

Primum igitur quae fabularum partes videantur ex Iliade vel Odyssea haustae 
explicandum est. Ordiamur &b Hercule, eujus salutem fuisse in tutela sua Minerva 
praedicat G, 362 sq. 

(Ze?c) odd£ «; vá» péprgzo:i, 8 oi ndAa rtoAÀdxic vióy 
veigópevov owecxor ón' Edgvo94o; dé9Àev 
cf. 4, 626, ubi Hercules deorum fide ait se revertisse ex Orco: 

; TEonelac dé u' Enepwer i0à yAavxéirig LMdDdjrg, 

secundum qu&e Euripides chorum facit de filiis illius cantantem Heracl. 920 sq.*) 
x«l yàg moto vvÓ" 1(9àray 
Aéyovo" éníxovgor evo. 

Quae de eodem leguntur in deorum numerum recepto 4, 601 sqq. 
vó» dé pev eicevóqon fg» 'HooxAgeigv , 
eldeAorv: «)róg dé pev" dOavdtow n 9eolosw 
ségrevos &y 9aÀigc xal Eyer xaAMoyvoor "Hfg» , 

exprimit ille chorus Euripideus Heracl. 910 sqq. 
&cvi» év osQavé fleflaxóg 
9eóg yóvog . . . 
"Hac *' égecvóv yooftes 
Aéyoc xovcía» xat' adAdy. 


*) Versus sunt editionis Kirchhoffianae; in fragmentorum ordine Nauckium sequor. 
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Jein ills cernimus, ut muri & Neptuno et Apollime urbi Trojae cireumdati mentionem 
faciat ipse Neptunus apud Homerum H, 452 sq. (cf. O, 446 sq.) 

vol d' émiddjoevrus «à. éyà nei Golfo; dré)ur 

Sew afaopéderse rreAfcoupsy d314ourco, 
apud Euripidem Tro. 4 sqq. (ef. Andr. 989 sqq. Hel. 1511 sq. Iph. A. 755. Or. 1380) 

| ét e? yào dugi sqvde Toeuu$Q» x9éva 

Qe2fó; «e xdyéà lalvov; négyovc nei 

óg9olcww iOeuer xavócw. 
Accedit egregi& Priami de sjirpe Helenus eievemeé4erv óxy' àqurec (Z, 76), cujus 
divinationem attingit mater Hec. 84 sqq. 

ToU rove Jela» "EAévov woxar 

za) KacuvdQav dcíóe , Toeddec, 

ég pes xolvecw óveígovc; 
ei Paris, qui pariter atque in Iliade (.4, 385 sokósa . . xéQg dylaé) dicitur Or. 1400 
é veEósag HlaQs. is cum rapta Helena commoverit bellum Troicum — sic enim est 
ab Homero traditum X, 114 sqq. 

"EMvqv xal xsjpa9  &p' acsi 

xzdvro pi 600a w' MAéfavdgQogc xe(dgc dv) vqvci» 
! drdyeso Tooiqrd , $v^ inisro veietoc doyi 
et I, 443 sqq., ubi ipsius verba poeta finxit 

o70' $ce ce nodécer Jaxeda(povog ét égatemwik 

inso» ágrdEac dv zoveroróqews véccow, 
multisque aliis locis, quibus ssepe insunt heec: "4AskdvdQevo, vo) ei»exa velfwec óqe- 
qe» — devovetur haud raro in canticis Euripideis, velut Hel. 1116 sqq. 

$v' ipeler ineAs, medéín fagfdoe niáse 

$c Kdgaps (691a. plea. IIqsopldas; éyuv 

"axedaípervoec àno Aíiyen 

cé3ev , & 'EAéva, Iléoi; clvéyapoc 

nepralow jeoedésac 
cf. Tro. 697—600. Hel.690—696, 362—386, ubi Helena ipss lamentatur aeque ac 229—227: 

eU geb, sí; 4 Ogeyé» 

j sc EAjaríag dnró y9evéc 

Fsepe sàv danovésccar "Me 

rnésxap; iyJav óÀépesvov 

Cxdqpec Cvraguécuc 

$6 Iqiapidag inAsvos Bagfldep nÀdsg 

:ày épày dq' écsíay 

énl só Óvovvyde 

zdàlec;, ec Eie: ydpor dpéo. 
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Eedemque Helema cum ipsa se sotibm sceleris detesians compellet Z, 344 — 358, 
maxime 356 sqq. 20. 
einex' $slo xewOc xcl -dAebardqov Pvex^ émqc, 
oic» &sà Zeb»; Oüme xa»óv péqov, dy nmà ómícom 
dyOoeirrorcs zrelebpa9 doídipes &coepéroww, 
quibuscum conferas "E4frgc óop«uetd «e mrovagds s ve B, 356. 590, una cum Paride 
condemnatur Or. 1354 —1358 
dia díxag éfla 
Sed» vépemiz dc "EMvavy. 
doxgVouc: yao "EllaÓ' &mace» Emgce 
dià vó» oÀousve» olópuevov "JOu?ov 
Hdági» , 0g &yay' 'EAAdO" el; "IDao»- 
cf. Hec. 263 —268 et adde Andr. 103 — 106: 
— "Mo ainewà Ilági; o) yápov, dAà si? dvav 

jyáyev? evvalar eig 9aAdpovc "EÀévav, 

&c Eyex , & Tooía, dogl xal rvgl ÓgiGAevov 

elAé 0" 6 xuuórvavge "EAAddog éx)c "ogc. 


AS 


Neque famosum illud Paridis pulcherrimam trium dearum Venerem judicantis omitti- 
tur judicium, quod semel in Iliade commemoratum 4, 28 — 30 
adisbivdgov Éysez' àvqc 

0c weísecoe 9ed«, Ova oi pécvxvÀOr inevso, 

vj» d' 3vqc' 4j oi rtége pexAocóvqv dieyemdr. 
tractabatur in Cypri, unde Euripides Iph. A. 569 ——585 

&pedsc , à Hügic, qve av ye 

BousóAec doyerval; étQdgnc 

"Ideíe«g; nagd póoxesg — - 

B&ofieoe ceo,» Opovyte» 

«Ad» OjAéumov xaAdpes; 

pepupora mAéev» [? rwéo»]. 

eU9g4or dà soégorse fésc, 

ó*s ce xoíot épnsve Oeüy, 

& 0c Eldde mépmes 

éAegavzodése ndes- 

9ev dóuer , 0c vc EA£vac 

dy dvsesmoi; flàepdoeugay. 

égeze dédexac, 

£oess Ó' avrüg éntvodOgc. 


cf. ejusdem tragoediae vv. 178—182. 1300-—1306 et.cantioum, quod Andr. 274—307 legitur. 


T 
Praestantissimi autem Priamidarum Héctoris uxor, cum maritum occisum ab Achille 
raptari bigis videt X, 463 sqq. 
Povq rmanedrac? (n) velyei, «àv d' évéqaev 
lMixóépevo» noócOev nóliec; vtayéec 06 mv Ines 
Fixe» duqdécvec xe(Aac éri v$ac Mycidy, 
quas edit querelas 608 sqq. 
vir dà cà này nagd vque) xopevíoci, vóaqu voxqur, 
alóAas eda) idorsou, értel xe wvec sooéG vto, 
yvyp»óv 
et postea, cum prosequitur nenia mortuum, Q2, 790 sqq. 
Pyec Óà* dàéyov; xedvác xal veria sáxva: 
af Àj «es vága vquaiv óyscorvso: ylagvot]ow, 
xcl pà» dy nesà «fon, 
quibus comparentur ille Hectoris Z, 450: 
dÀÀ o) wos Tode» vóccov uéAes GÀyoc ónícow 
ovs' adcüc Exdfigc obre Iiqgudpoio draxteg 
ojve »a0:yvéeer, oi nev redéec «e xai éc9Àol 
dv xovíg0s nécoiev ór' dydodas dvapevéece, 
Gore» cgeD, Üre xdv si; Mdxyaidir yalxeyesovev 
PaxQvóecoay» dygros ÓAeéD9egor Spo drorgac, 
easdem, ubi evenit servitutis sors, repetit Euripidea Andromacha in tragoedia ejus 
nomine insoripta v. 107 — 112 e 
xoa) vóv dpó» ueléng móci "Exstega , tóv negl zeíyg 
elAxvee digoesev na?; éllac Gésidog: 
escà 0^ éx 9oAapev dyópar él) 91yva 9aAdauug 
doviocórva» qtvyegdv dpgifialetoa wdog. 
xoAAà dà Ódxgvd uer xaséfla yooóc, dvía^ bÀnmror 
&c*v ve xe) SaAapove xal móci» v xovías,. 
Thebas patriam indicat ea X, 477 sqq. (cf. Z, 396 sqq. ^4, 366) 
"Extoo, éy& Óvovnvoc: i5 &ga yewópe9" aloy 
dpgóstoes, 09 piv iv Tooís Hoidpov xatd Opa, 
adscàg éyà Ojfqow $»xó Hidxg $21q400$, 
perinde in tragoedia v. 1 8qq. 
44aidtido; yác oylipa , O fala nó, 
d3er nó9' Bdver c)» molvzoécw xj 
Iheápov sógavvor écciur dqexépew 
Ódpago Óe9elca raiderrecóc "Exsoos , 
ubi illa &dve» có» rmoleyxoéce xAdà fluxerunt ex Z, 394. X, 88, quibus locis 
&Aexoc rmoàlódegec dicitur Amdromacha, qui& mulum dotis &aeceperat & parentibus. 
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Una cum Astyanacte filiolo, quem alloquitur Q, 732 sqq. his verbia 
c) Ó' a), zéxoc, 4j &pol cvv : 
8yaos , Ev9o uev Sgyo demén égydLoso 
dJàsver» moó Gvaxzoc aucidyev: 9 sic c (your 
Olyes xe«oóc 5ÀAd» Gnà nx)Qyov, Àvyeóv o4s9gor, 
geopcroc, & Ó5 nov dósigsór Extavev "Exveo 
$ zotéo' q6 xoà viürv, énel pdAa rnoAdol yov 
"Exregec év maAdueci» 0dGk PAov dcnxewo» ojdac, 
captiva inducitur in Euripidis Troadibus urbe expugnata et, posteaquam necem esse & 
Graecorum ducibus puero destinatam praeco nuntiavit 727 
Oiyos dà nvgyev dciy oye Touiudyv &no, 
ad versuum Homericorum similitudinem commiseratur mater filium 742 sqq. 
à gíirav', & r6QuOOU viia Deis séxvop, 
Javi noóc exy9od» uqztéQ! aJAMay Amer. 
q voU zazo0c Ó6 O^ &vyév&s" dnelitosv, 
$ voicw GÀÀer; ylvevas cecgola, 
vo Ó' ég94ór o)x cic xocugó» qÀJ& coi matQóc. 
cf. 1108—1111. Praebuit etiam ipsum bellum Troieum materiam canticis aliquot Euri- 
pideis, quod genus sunt Andr. 989—1018. Hel. 362—386. Iph. A. 750—799. Tro. 98—151. 
513— 568. 801 —852. 1054 — 1103. 
Illa vero gravissima, quanto se opere in Graecorum ducibus depingendis ad 
Homeri exemplum &accommodarerit Euripides. Apparent haec maxime ex lphigeniae 
Aulidensis parodo, de qua disputavit accurate F. G. Schoene in Mus. Rhen. nov. V, 
p.80— 107. 228 —245. Ejus verba sunt haec p.86: ,,Eine sorg/áltige Vergleichung . stellt 
entschieden das Ergebniss heraus, dass Euripides sich an Homer und die durch ihn über- 
lieferie Sachdarstellung auch im. Einzelnen und sit. einer. Treue angeschlossen habe, welche 
überall Absicht und Bemusstsein voraussetzen làásst. — Freilich zeigt sich diese  Anschliessung 
weniger in einer bis auf die Herübernahme des unveründerien wórtlichen Ausdrucks ausge- 
dehnten Nachahmung , als ... in einer Verarbeitung, die geschickt genug darauf gericMet ist, 
durch das Zusammenmirken einer Reihe von bald leisern bald deutlichern Strichen und Zügen 
dem Publicum des Verfassers süsse Erinnerungen an dessen Lieblingsdichter zu  erwecken 
und damit einen Theil der Gunst, die diesem allgemein geschenkt wurde, auf jenen übergehen 
zu lassen.^ Habes igitur, ut B, 627 sq. legitur 
và» «09' $yepóveve Méygc, dyadavtoc oni , 
QvAelügc, 0v síxxe duguáoc irrósa OuAsvc, 

in Iph. A. 279 $repév Méygc, OvAáec Aóxevpa e& secundum illa 8, 564—566 
xai Z9évelec;, Kanavügoc dyaxAtsos qíAec vióc: 
s070: d^ &p' EvQUalog, soízatoc xíev , icéSeoc qe, 
Mypucvéoc vió; Taàlaiovíidae &vaxsec 


paullo ante invenis 239 — 241 

ev ó Maucséec csqasqAasac 

mel; jv, TaAaég 0» sQéger masqo, 

Kanavéng se nal; Z9évelog. 
Pariter illa B, 673 sq. 

Nigevc, 0g xdAAicrog drjo 0r "Iàsov $À9ev 

có» &Àlev davad» pev Gpopora Iiieierva 
eecutus est poeta tragicus 203 Nsoée xdAAigrov 44xauér. Quid jam de Eumelo dicam? 
qui quum equorum praestantia excellere narretur B, 163 sq. 

inmot pày péy' dgiczas gay Oqoqsidóao, 

s&g E)ugdogc éAavye nodeéxenc óprs9ac di 
et interfuisse certamini equestri in Patrocli defuncti honores instituto W/, 288 sq. 

égso moàÀv modtog pà»y &vak dvóQgér EUp3Ao; 

vidujsov gíAoc vióc, Oc inmmocivg éxéxacso, 
Homerum habuit &uctorem Euripides 213 8qq. 

ó di digegAdsag éfoós', 

Evpgío; Oeggsiados, 

e xallcrov; idópav 

xovcodaidGAsov; ceopíouc 

"eov; xévsQU Jemwopéveve, 
quos qui sequuntur versus 218—223 cum nimis effuse versentur in effingendis Eumeli 
equis, &deo abhorrent ab arte tragica, ut videantur Euripide esse indigni. Mitto 
Nestorem , qui l'egsfv:ec nominatur more Homerico Iph. A. 269; Aiaces, qui una solent 
apud Homerum prodire atque agere conjuncte (Z, 436 dpg' Alavse dée cf. 4, 213. 
285. H, 164. OG, 78. N, 101 sqq. P, 720), nonne vides Iph. A. 190 d' 4lavsze ov- 
yédge expressos? quorum alter, qui& Salamine natus fuisse traditur atque educatus 
H, 199 cf. B, 557, dicitur Iph. A. 283 XeAaplroc 5vsQogoc, 1929 vdc XaAapivog cvé- 
garoc, alter, quoniam B, 527 7oxo&» Ó' (yeuóvever 'Oidgoc say?c lac audimus, Iph. 
À. 201 .4oxgol; dé tolcÀ cag dye» va); Olléec séxoc. Atque hoc etiam a&nimad- 
vertendum est, pertinere ad Graecorum exercitum et classem imitandi studium. Sunt 
enim eaedem fere quae in lliade nationes (Schoene p. 87), iidem fere duces (p. 87), 
sunt iidem navium numeri (p. 90); praeterea cornu classis alterum Myrmidones tenent 
Iph. À. 230 sqq., alterum Aiax 28) sqq. ut 44, 6—9 (Schoene p. 91), Epei cum Eleis 
congregautur 2/0 sq. ut B, 615 sqq. (p. 90); discrepare tamen etiam aliquoties in his 
ab Hoimnero tragicum poetam, cum alii demonstraverunt tum Schoene p. 99 8qq. 

Quid? quod Achillis in laudibus ita versatur Euripides, ut lliadem legere vi- 
deamur? An dubitamus, quin canticum illud egregium, quo Pelei ac Thetidos nuptiae 
et Achillis celebrantur virtutes Iph. A. 1036 — 1071, quodque simile ejus inest in 
Electra 433—485, condiderit ille Homeri studio ductus, ut et eos, qui audiebant, epici 
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quem habebant in deliciis poetae recordatione delectaret? Et sumsit deorum illud 
nuptiale convivium Iph. A. 1041 ex Q, 62, Chironem, cui fuit traditus in disciplinam 
Pelei filius, Iph. A. 207. 1065 ex .4, 832. luprimis &utem a&emulantur lliadem loci, 
quibus laus bellica illustratur Achillis, quorum est unus Iph. A. 204 —212 
,tóv io&veuó» ve rodoiy 
Aougoodgóuor yide . . 
&idov alyuxAoici 
za«g& v6 xooxdAcic ÓOgópo» &yorra a)v Oro: 
&yiAAay d érmóv&t zodoi» 
7tQóg &Qpo vétQcQor 
éMccwv eol víxag, 
alter pariter insignis Iph. A. 1066 — 1073 
0g $£5tt x9dvo. Aoyyroeow cov Mvopadóvev 
donictais lIg«Xuoto xAcivay 
yalap éxnvodouy 
negl cocti yovcÉOYy 
0zÀo» 'Hgoicvonóvov 
xexoovOuévoc éydvv. éx O9eág 
patgóc dopruct! Exoy 
Oéxidogc , & viv. &xaxcsy. 
Cumque secutus ibi duodevicesimum lliadis librum tetigisset arma a Vulcano facta, 
8 Thetide dono data filio (ea tamen bello parato advexisse secum  &d Trojam ait 
Achillem), en &d ipsum Homeri exemplar (Z2, 483 — 489) describit scutum illud 
nobile El. 453 sqq. 
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"ó9ev d? &xàvóv tivog éy Auéoa 

Navzáí(oso: Beflevoc 

tc Gc, € Oétvidog zat, 

xAs&vüg danídog &y xoxAo 

toudÓe 0o9pasa, Óeípevo 

Qoiyio sesOx9o4 . . . 

&y dà uécp xavtAmune cáx5i qatOmv 

xUxAog GeAÁÍOL0 

(nztOtg &y rv6Q0£OGOuic 

&co:Qu» v' aiJéQrot xogot, 

HàAsutdec , '"Yddsec , "Exvogoc 

Ópjiacs tQoraio, 
quamquam ,et alia nonnulla pro poetarum auctoritate affingit^ (Jos. Barnes). Adde 
huc Achillis filium Neoptolemum, quem quum in insule Scyro educatum esse docu- 
erit T, 326 Homerus, »q01619» dicit Euripides Andr. 14. 
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Age, ut ad Atridas veniamus, et Againemnoni adjungitur Or. 880 atque in- 
ducitur in Hecuba Talthybius ille praeco (./, 102 etc.) et in caede regis Homerica illa 
A, 409 sq. 

dà4à pos) JlyiO9oc veíFag Survaróv «e nógor se 

ixra G)v ov4opévn dióyq olwóvÓe xaléacac, 
tenentur El. 8—10 (cf. Andr. 1001— 1003) 

év dà ddpaos 

Ovgcoxes yvvetóc 7oóc KAvratprvjotoac 001 

xa) 100 Gvéctov neudo; JdiylaDov yeol, 
nec desunt loci, qui &d Homericas de Menelao fabulas revocantur; ut Menelai errores 
Hel. 401 sqq. deprompti sunt ex à, 81 sqq. (fifiegc Hel. 405 cf. d, 85), insula Phe- 
rus, &d quam appulit in Aegyptum delatus Hel. 5. 410, exstat d, 354 sq., divitiarum, 
quae tribui illi videntur Andr. 147 8q0q., mentio fit y, 301 sq. à, 71 sqq. (conferas etiam 
Iph. A. 518 sq. éAegaerroóéze» . . déper, quae de Menelai aedibus sunt dicta, cum 
d, 13, ubi gvegorrdv éAégartoc in ilius domo admiratur Telemachus), migratio in 
insulas fortunatas, quam pro morte ei eventuram & diis promittitur Hel. 1677 sq., sumta 
est ex à, 562 sqq., Hermione una fuisse Helenae ac Menelai filia narratur Andr. 877 sq. 
quemadmodum d, 12 8qq. 

Videamus nunc de Ulixe. Fuit inclitus ille Homero ob astatiam, &mieus certus 
(y, 98—101. 2, 328—331), vir ad labores belli impiger, ad pericula fortis. Quapropter 
comparatur eum illo &b Euripide Pylades Or. 1396 — 1398 

oloc Odvovevc, cw& dolus, 

"ni0sóg 0? gíAou , 9Sgac)c eic dàndy, 

Ev»etóc moÀíuoo gério; ve doaxe. 
Atque etiam patriae ejus, Ithacae, qualis ab Homero depingitur, admonet Euripides 
Iph. A. 201 sq. 

:Óv dró vgouíer óofev 

"aéQro tóxov. 
Errorum eutem memor Ulixis, ad normae eorum, quae pronummciantur de illo à, 498 
(cf. 551 — 560) eig à? Pra xev Lac xateQuxetos  exoéi rórso , diverbium direxit Iph. 
T. 691 sq. (v. Koechly) 

sí yàg 6 faéqvov yóvoc; 

oiíxe vevocigx oé»or, Lov; Ó' , éc Aóyoc 
et miserias, quae domi manebant illum, recordatas addidit 524 rrdvra vdxelvov voce. 
Nec fidissimae eonjugis oblitus Penelopae, cum Orestem facit matris impiae occisio- 
neum, exeusantem , heec exhibet Or. 581 —683: 

éodc:; OUecotec dioyor oí sevéxceve 

TwAdpayoc* o? yàg àneydpes rsócee rsóow , 

péves d^ dp olzoi; éyuég evractroior. 

9 $ 
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Sed ecce im manibus Odysseae totius summa Tro. 435 — 44b, ubi excidisse nonnulla 
post versum alterum, id quod demonstravit Heathius, dolendum est: 
(Odvoves;) déxa yàp éxnA$cag Etq 

790g tolc;» dv9dd' Tfetas póroc ndsQav. 

ov dj crevóv díavAov qeuctvas nésoac 

deis Xdgvdi; dpógoer v" énioratec 

KoxAow Aiyvosíg 9' $ avàdvr poogorour 

Kíoxy 9aAácog; 9' GÀuvo&c vaveyie 

Aero? v' &erec QA(ov 9' &yvai flócc, 

ai cíoxo quovéjeccav q$covoly noté, 

nixo&» Odvco&l yüQvv. dg dà cvrréuo, 

xci L&» ég idqv xdxguydà» Aprgc 000 

xdx' éy Ódópoi uvol! Eborgcss poA. 
Restat, ut percurram Cyclopem quaeque noni Odysseae libri &dumbraverit ibi Euri- 
pides exponam. Quod ita videtur instituendum, "ut percenseam adscriptis versibus 
Homericis.locos &d hanc quaestionem pertinentes. Leguntur enim 

t, 196 sq. Cyel. 139. 
dvàQ clyeov doxóv £xov péAavog olvoio — xal uq» Mágev uos zdp' £dwxe. 
$0éoc, üv uos &deoxe Mádgov. 
«, 288 — 290. 

dÀÀ 6y dvaitoag évdgoiug éni yelgac lale, 
cv» Ó?8 dów udgyagc àcve oxvAcxac mosi 


Cycl. 393 — 399. 
dg à' qv 8tosua. zdàvsa và. Deocsvyez 
"Midov payelQo , qure cvupdowac dvo 


yaín écqat? écaíoor «d» éudv óv9uà sui 
xó7mt'' éx Q' éyxégaAog yauadig Qée, deba —— vürv pé» Aéfiqrog ci; xvvoc xaáxgAator, 
0à yaiav. zó» Ó' oa) sévorvtog ágmácng dxgov medóoc 


zaíov rzoóg Obov cvóvvga nxezogaíov Af9ov 
éyxégaAoy éféggave. 

Cycl. 408 — 412. | 
elogA9é uoí x 9elov* éuzAgOuc cxvgoc : 
Magevogc astQ toUÓe zQocyéQe sziely | 
Aéya» vdÓ': ,,0 nai novzíov Jeob), KW- | 


&, 94D — 348. 
KoxAerra rtQo0qU0ev &yxys rcragoosag 
xiOU0fio0» werd xegGiy Eyov péAavoc olvouo: 
»SKÜxAcWU, tij, re olvor, énci gdyec dydoó- 


pea xoéa, xÀAo wy, | 
ógQ' eid; oióv v. moróv sóde vqUc éxe- —— cGxuéwos sód' olov "EAjMàg dunéAcr dno 
xev Oe. Oeo» xopílLer Tropa, diovücov yároc.'* 
&, 909 — 355. Cycl. 413 — 416. 
é$c égpápqv, ó dà Déxro xal ixniev: $0o0s0.— 6 O^ ExnAenc dv sfjc dvaicy)ovsov flegüc 
9' aivóg idéEtas! Ponacév s" duvosi» FAxvoag 


$09 rroró» nívav xai u' free Qevvegor abvig* 
»0óc uos Pri noógper.'' 
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xdnévec! doac xen" ,,píAzave Eévev, 
xcÀó» t0 m6pnoc dani moog xaAfj dide." 


£, 319—328. 
KoóunAenoc yàQ Exeiso néyo $óraAov nagà 
oqxé ... 
veU piv Goo» v GÓoywerv dyd» dnéxowa 
7zaQuOta 
zairragé9qy ésdgoscw dnok00o: d éxéAevoa: 
ei à' óuaáóv rroíqouv* édyà Óà' i9éóeca rza- 


gaccag 
&xgor, &qao d? Aaffiy énvodxreorv éy rzvol 
xgAdo. 
4, 966 — 310. / 
OA. ,,Osvi; Eyow' óvopa* Obsiv ÓÉ ue xi- 
xàdjoxovow 
pts9qo dÓ) margo 40" dAÀos návrrec &val- 
qoi. 
KY. ,,O)siw éyà nipasov Edouc: pesa ol; 
érdoowny, 
sos?c d' àAlov; noócOev: và Ué voi Eewgior 
écra:.'* 
t, 912 — 316. 
xa^ drodoyuecug mayor asxyéva, xad dé 
piv irrvog 


doe: naydapdteg: gáqvyoc Ó' ét£cavso oivec 

WVepol t? dvóoóusow Óó d^ éoeyezo olvo- 
faoelov. 

zal sóv' lyà sóv poyAórv 0ró 070009 44aca 
roádde, 

elec Jeopaívorso. 

& , 407 — 411. 

to), d a)v éL ávvQov mQocéqg zgategó; 
Tloà$qnpos * 

»9 gíÀos, Obítíc pa xveíves dóÀg ordi 
Biogav.'* 

ol à' dapsiffóyeros Een. n16góevs dyo- 
gevor: 

Si siv Ó$ pénuc ce fidimas olov 
éóvtza, 

voUcóv y' oitoc £0sí 4ióc peydlov diM- 

a09a,.'* 


Cycl. 451 — 456. 

(rav O' ómvdcoy Bauyíov vuepevos, 

dxoepév éAelag écsiv dv dópew rtu, 

üv gacydáveo *4d' dtamobovac dugor 

elo n)Q xaJ4cw: xg), Ürav xexav- 
pévov 

lde viv, deoa; Seguórv el; pécy» fla- 
Asóv 

KóxAernoc Óyur óppat! éxrjbe ve. 


Cycl. 543 — 546. 

KY. c? d', à Eéy', einé voivop 8s: 08 xod 
xtAely 

O4. Ossiv: xàgi» dà tíva. Aafiéév c" doi- 
vécu ; 

KY. rávsey c0" ésaíqur 00vepov 9owdco- 
pau. 

O4. xaàóv ye «à yéqac sà Eévo Óiídec, 
Konàey. 

Cycl. 586 sq. 

ivder này ávdo: s d' nv nagepd- 

voc 


sdy' éE dvaide?; gágvyoc d3950e xoéa. 


Cycl. 607 sq. 


40q JaÀóe jr9eaxepévoc 
xqUmnretas Gi; cvodidv, dvóg d&ormeror 


£gvog. 
Cycl. 664 — 668. 
XO. ue9ier xatémrece; ei; pécov; tov; 
&rJeaxagc ; 
KY. Oísí; p' dndiec. XO. ovz à ovdele 
c $Óíxe. 
KY. Ovsi; ue svglel Bépagoy. XO.odzáQ 
ei svglé.. 
KY. dc dà vv. XO. xa) née o ebsig &y 
9eín vvgàér ; 


KY. oxérnseig. ó d Orsi nob "cvov; XO. 
evdapeb, Kóniew. 


ua 


1, 501—512. Cycl. 684 — 691. 
dààà piv dioggev mgocégg» xsxorpórs — KY. mà eimac; üvopa perafaidr» xowée 
9vpó* Aye ; 
»Kíxhe , al xiv síc ce xasa9vquáv dy — O4. üneQ y ó gécac drópal "Oóvoc- 
Sodnev céa. 
à 9^Àuoi. elorras dexeAiqy diowsüv, déc O' ipeAAec dvocíov Qaixóc Qíxac- 
qdc9ai'Odvcofja rrtoAmóg9iov PEakadom, xaxóc yàp üy Toolav ye dienvoecaper, 
viór odore "I9áxg £y« oix" Eyovza**.. &l wi o^ écalouv góvov éipeogadpqv. 
KY. ,,9 nónoir, 4j uóàa 0r pe noAaípasa — KY. ai al: macie xogguóc éxnegaive- 
94cga9* ixdvai... TOL. 
(uárvrc) óc poc pr váde rrávra veAevej- vvgàj» yàg Oyuv x céíO9ev ayQcem 
ce09ai ónícao , . uw ps 
zxexoG & 'Odvofjoc ápagvioeo9as ünamijc. Tooíac dgogprSérvcoc. 
&, 481 sq. (cf. 537—541). Cycl. 697 sq. 


fxe à" dnogoíEac xoQvgsv ógcoc peydAoro — o9 Ójr, énel ce vijod" drogortac nérgag 
xdd ó' ifaAe ngondQoi9e vebexvavonQdQoio. — aUvolo: cvvvassauos Gvvsolija Bad. 
Satis, opinor, perspicitur ex his, Euripidem, cum Polyphemi fabulam ad scenam 
componeret, diligentissime in omnes partes pressisse Homeri vestigia. 


Ergo et haec fabularum imitatio sit cognita et genus illud alterum explicetur 
comparatae ad Homeri similitudinem orationis. Atque, ut inde disputatio mea 
proficiseatur, unde ordiebar in Sophocle et Aeschylo, formas Homericas retinuit e£ 
ipse Euripides nonnullas; manserunt enim, postquam eivexa, zgócuo, «5óc, lcuv, 
alia id genus evanuere criticorum auctoritate, 

Eelvog (varii casus) Alc. 610 (libri Eévov, correctum jam in ed. Ald.) Cycl. 506. 
El. 2455s. Hec. 79. 475. Heracl. 355. Iph. A. 602 (bis). Iph. T. 210. 218. 7865s. 
(v. G. Hermann. in Soph. O. C. 932.) dEe(vov Iph. T. 210. zroAíEemog Ale. D8ó. 
Jloivke(vg; Hec. 74. Eewarmdzrov Med. 1381. eiMcos» Bacch. 558. El. 438 (?). 
Herc. fur. 669. 688. Iph. A. 1054. Iph. T. 1078. 1119. Or. 167. 438 s. Phoen. 3 s. 
294. 1185 s. Tro. 116. sidxróc Ion. 40s. — eiv Alc.239 (eiv Quar, libri &, correxit 
Dindorfius). Alc. 450 (ei» 14ida dópewi» v. quae in comment. de Soph. poeta 
"Ojpgorx. disserui p. 17). — elvaAauc« Tro. 1085. 

yovrdvey Hec. 735 s. 822 5. yosvaoc: Alc. 9535. Andr. 518. 

dósAged» El. 194. 

$evor Suppl. 58. — dgvécupérav Med. 827. — meàdccas.Alc. 237 v. MQnk. (libri me- 
Adcemi, correxit Erfurdtius). 

deMo:o El. 466. Or. 814. — Zfoiáporo Iph. A. 1067. Tro. 835. ^ sQojmidso:o Herc. fur. 
121 v. Monk. in Alc. 126. 
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"4idqc fr. 9390s. (commutare voluit Erfurdtius, cum ad Soph. Ant. 1226 restituendum 
euspicatus est osx, GÀÀ &9' '4(iUqc &uzvoór p' édétato illata alia epica forma ép- 
»zvoov pro o)x, dcGAX & Byumvovr L(íógc p' édétavo, quae Nauckius retinuit; 
mirum tamen alpha productum). ^fide Alc. 450. 

szoAé0s (pro roAAoi;) Iph. T. 1234 (z:04eo» ,urbium** Hel. 1332, ubi legebatur zzoAdesv, 
itemque zó4eac Hel. 223 nunc recte scribitur). 

dpéc (varii casus) Alc. 407. El. 5504s. Hel. 5232s. Iph. T. 148. 1115 (Kirchhoffius Hel. 
532 et Iph. T. 148 &póc, spiritus asper Tro. 594 et Kirchhoffio et Nauckio placuit). 

ég ,8uus* Med. 9425s. (oic). Hel. 1123 (d» Matthiae, quem Nauckius sequitur, sé» 
Kirchhoffius) éà» El. 1205. 

óyeac Andr. 1196 (mutatum in óye & G. Hermanno, quocum facit Krueg. gramm. 
dial. $. 30, J, 1, at retentum & Kirchhoffio et Nauckio). 

»hyarso Bacch. 57 8. diygce ib. 107/398. — yvprotrro ib. 11235. Sunt illae formae, 
quae carent augmento, (res insertae narrationibus nuntii, qui in Bacchis producitur; 
cf. de Aesch. studio Hom. p. 6. (xvxie?so, quod ib. 1065 pro depravata librorum 
scriptura xuxAobvre: & Musuro positum recepit aliis postea mutatis Nauckius, ferri 
non posse existimo, «quia non debet divelli illud verbum &b eo enuntiato, quo 
eimilitudo continetur, nec convenit similitudini tempus praeteritum; recte fortasse 
Schoene in ed. II scripsit xvx4epa vel Kirchhoffius xóxAq Ó' àQ ). 

dérevr Hipp. 166. — nuv9evca: Iph. A. 788. — ópveboc: Med. 422 v. Elmsley. 
$Av9ec El. 50/8. — 4$Av9or El 168. Tro. 376 s. 
Quae pleraque in canticis choricis aut anapaestis aut dzó cxqvic usurpata (litera 8. 
notavi senarios) 8i compara&veris cum illis formae epicae exemplis, quibus Aeschy- 
lum et Sophoclem usum esse monui, invenies, eadem nonnunquam vocabula ab sum- 
mis poetis tragicis epice esse impressa; nam habent Aeschylus et Sophocles et Euri- 
pides EeZvoc, Aeschylus et Euripides elà/cuew, ddeAgeóc, 14(da , Sophocles et Euripides 
elv , reAacoca:. 

Proximum est, ut doceam, vocabula quaedam ab Euripide ex Homeri dictione 
esse decerpta. Quae enumerare non est facile; nam aut ad errorem se&epe labimur, 
cuni apud Euripidem solum reperiri opinamur ea vocabula Homerica, in quibus multi 
versantur graeci poetae, aut fallunt atque effugiunt non pauca nos in tanta Euripidis 
copia. Idcirco, cum ille propono quae arbitror ad rem maxime pertinere vocabula, 
non videor mihi certum atque expletum indicem confecisse: 
yapgaqAaí lon. 159. 19001 (non bestiarum maxillae, sed rostra avium ibi significantur). 
ztavoviig Tro. 799. 
dpoàyéc fr. 100. (Hesychii verba dpolyóv vóxsa. Edgarídqc LAnpdrqv Logeodr xal 0xo- 

sewer» Doederlinus emendavit Gloss. Hom. 376: dpeáyér: vvxsa Legeqdr zal Oxo- 
seusvüv. Evqaniógc LdÀxnpivy , ut substantivum positum ab Euripide appareat). 

xeisdeooog Bacch. 1082. Tro. 451. 
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&dra Andr. 2. 153. 852. 

Ebvovóv Hec. 902. 

óndwvr El. 846. Hec. 960. Ion. 986. Or. 1110. Tro. 8173. 

gu» Or. 991. Tro. 825. 

óqypivsc Iph. T. 245. 

oit? Hec. 930. 

yAvqgiíg Or. 264, qua voce sagittam ipsam indicat Euripides. . 

zÀgupvoí; Alc. 189. 

zoení; Andr. 474. Bacch. 419. 990. fr. 27. (fr. adesp. 12?) 

dyépgncvog Bach. 1967. Hec. 113. 

duéyeorog Hec. 190. 

géQreooc Hel. 345. 

dvoexic Hipp. 261. 1110. fr. 47/5. 

xargg5c Heracl. 631. Or. 873. 

péoozeg Iph. T. 1234 (7ro4écw uegómoer» ,multis hominum' itaque Euripideo quoque 
usu probatur, quod in comment. de Aesch. studio Hom. p. 17 Duentzerum alios- 
que secutus exposui, eam vim subjectam esse illi vocabulo, ut significaret 
mortales). 

amovo&» Andr. 1003. 

dv)Lec9os Andr. 131. Tro. 810. 

aver» Ion. 1449. Suppl. 804. 

énicvoegáy Med. 661. 

9gsevew Alc. 6. Cycl. 6. 

oxídyac9a, Hec. 899. 

&vra Alc. 890 v. Monk. (praeter Pindarum et Euripidem videtur nemo post Homerum 
adhibuisse). | 

jpoc Hec. 898 v. Krueg. gramm. dial. 8. 54, 16, 1. 

Accedit, quod Euripides, cum de puero non legitimo matrimonio nato dixisset Homerus 

Z, 24 axótioy Óé à yelvavo pg15o, eodem notavit vocabulo filios, quos e mortalibus 

genuerunt dii mulieribus, Alc. 904 Jed» cxóvso« maidec (cf. Jon.868 sq. oxoríac .. eüvdc, 

Tro. 44 exóriov A£yocg, 204 AéxrQewv Gcuória vvpgevirgua). Sed, ut alias praeteream 

voces, quarum tenetur ab Euripide vis quaepiam Homerica (xógvoc ,sepes* Iph. T. 133 

v. Koechly, é5ec39«a: insequente infinitivo Alc. 337 v. Schol., fov4ec9«a: ,,malle* Andr. 350 

v. Pflugk., u£Az&i ,inter cantandum saltare* Iph. T. 445 v. Koechly, ójsAsi» , pugnare 

Andr. 776 v. Pflugk. &ve ,surge* Alc. 287. Tro. 98 v. Krueg. gramm. dial. 8. 68, 3, 6), 

Homeri illud Zvezoqi; D, 39..N, 769 ita imitatus est, ut et voáAsvav Or. 1379 diceret 

ei 4iyórag.» Hec. 926. Nec dubitari debet, quin ex Hornericis illi KaxoíAsov oUx óvo- 

pacijv v, 260. 597. qw, 19 effloruerit adjectivum ervevóuacsa, quod Hec. 700 (cf. 

Arist. Av. 1173) ita legitur, ut ,,detestanda'* interpretemur. 


aM 
Atque ut in vocabulis attigit Homerum, aic in omni genere dicendi multa, 
quae accepit eb illo, assimulavit. Legis igitur | 

dvéper 9velÀas Cycl. 107 cf. e, 317. 

ztéAayog . . &Aóg Iph. T. 292. Tro. 88 cf. e, 335. 

"IMov róàs». Hel.106. 1561. Tro. 1254. '"IA4ov &csv Cycl.275 8q. et alia cf. E, 642. 6, 128 ete, 

devAnor dpao Andr. 99. Hec. 57. dovAevo» ápégay Tro. 1323 cf. Z, 463. E, 340. o, 323. 

Fe(vov nosqquev Hec. 79 cf. Z, 215. a, 175. 187. 

péy doícsg Alc. 704 cf. B, 82 etc. 

Msoióvrgy» 9aópa ffqovolc Iph. A. 200 cf. 4, 281. 

xapiac yóve Hec. 1128 cf. H, 118. T, 72 v. de Aesch. stud. Hoin. p. 12. 

yalav ódàE éAóvre; Phoen. 1428 cf. X, 17 etc. 

v, 212 floév yévoc — lx9vuv ndr yároc Cycl. 203. 

9, 141 dv vqé» dyóqe — &yvgi; EAMiver csQasiác lph. A. 162. 

4 , 162 etc. viec IMyaióy  — d naldec; EAAarver Hec. 912. Toe» naide; Tr. 1257. & 
téxva Javadv Phoen. 1152 cf. de Aesch. p. 13. 

e , 944 sq. »vóczov yaígc Oaujxev Ww, 68 voosor 4xaudoc — riüc rasoeac vécsoc Iph. T. 
1041. Errare inde cognoscitur Nitzschium et Ameisium, qui e, 344 yaígc Gasdjxer 
putant éx sagaAAjAov appositum genetivo »ócrov, ut émiuaíso vócvov, yaíqc 
Qaunixer intelligi debeant: ,quaere reditum, scilicet terram Phaeacum", et w, 68 
dece vnle? vócvov A4xoaiídoc; pertinere 44xaudoc mirum in modum ad sq4e? sibi 
persuaserunt. Immo probatur imitatione Euripidea, objectivos, qui vocantur, esse 
genetivos, ut alia notio non insit illis nisi ,,nitere, ut venias in terram Phaeacum", 
»perdidit procul reditum in Achajem". Vocabulo autem »ócsov &dventum posse 
significari, Suidas docet, cf. Naegelsb. in 4, 60 p. 21. G. Hermann. in Soph. Phil. 43. 
Recte enarrant rem e, 344 Faesius atque Duentzerus, falsa retinent wy, 68. 

44, 606 «/ 04 ce xoed épslo; et alia — sí xoeía c' dpo); Hec. 907 v. Schol: ,,Kdes 
ovre &inely: dààd ví; xoeía cos époU. vüv d' Opqqixé Ug4q drs) so? coi eloquev 
Aaufldve» v$v ei; noó9acw éEo3er.* cf. Porson. ad Or. 659. 

4, 43 ixày déxovzi ye 9vpQ — edx éxàyv éxdr Iph. T. 500 v. Koechly. 

44, 039 segropíoscs (sc. irec:) et similia, v. Naegelsbach. —  xexodg .. oyxesiéesc 
Audr. 31. 

E, 105 ais) .. én dpass — del xav' $pag Tro. 394 (cf. Soph.O. C. 682. 688. Phil. 797 sq.). 

s, 104 etc. dAa vórso» égespolg — Eroicav &Apqv Iph. T. 1359. 

4, 3039 inmoc)vg ve xal dvogéqgs nenoi9é; — xvol» nemoi9ec Hel. 154 v. Pflogk. 

M, 44 sq. EH, 429 dxovs(tovec . . alypác — (yevelov) xeigac éiquérvsicn Iph. T. 354. 
cf. de Soph. poeta 'Opqo. p. 20. , 

X, 386 xejras ndo véáeous vésv; dxAuvtog;, dOamroc — melpci Od ém duse . . éxdav- 
0vec, dsagoc Hec. 28 sqq. cf. de Soph. p. 21. 

0, 796 Oépac O' duxrso yoraiué. — noocittas dépac (24Andavede) Alc. 1065. 
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X, 63 9eAdpovc xegaitouérovg — rvp'pidfovc ec»dc Savédvoic xegoitopérac Alc. 898 sq. 
v. Blomfield. 

A4, 8 ví; 9? &o oqoe Sed Egids Evvégxe uáyso9ai; cf. X, 1909 Poids EvveAavvéuey — 
oi 0? xal 'Eguióvav 8gids GvvyeQG OvvéxAgon» Andr. 122. 

JH], 435 dix9à Óé uoc xgadíg pépove goeci» 0ouolvovr: — dyggAoye didvpa uéuove gorr 
Iph. T. 644 v. Koechly. 

4, 401 vó» d? c0xovoc; óccoe xclvwer et similia —  9dg y«o ne regiffaÀÀes cxOrOG 
Phoen. 1458. 

D, A11 xeívov rogovrvéovoa Aéyoc cf. 4, 31. y, 403. — tiva uj A£xso bnoctQoow tá 
Hel. 59 v. Buttmann. Lexil. I, p. 11. 

$9, 408 dc &g« voi noógour 9e0c nace 9àcniy aoi9r» ,— o) yàg àv &perégg yropg 
ÀAvgac Gmace Jécni» doi'dGy Goifleg Med. 425 sqq. 

4, 84 — T, 22Á Zeic, 0ov av9odov touígc rroAéuoto vévvxvat — Zi]jya, óc Ügxer 
S9»qtroi; vapíac vevopicvor Med. 170 sq. 

Ubertatem jam epicam, quae occurrit &apud Áeschylum et Sophoclem ad exemplum 

illorum TeAeuorio»v viov et similium (v. de Aesch. p. 18), Euripides quoque habet 

Or. 830 ^4yeusurórioc ralg (cf. Tro. 768 'Tv»dageor &oroc). Itemque quae ibi attuli 

seeundum Homerica ffégv 4iouzócoc et alia id genus ab illis dicta explentur Euripideis 

Phoen. 56 JIoAvvetxovc fBíev, fr. 594 Bíay Evovo9écg. Nec vero dicendi genus illud, 

quod reperitur T, 32105 09$ et 4,202 cóc ve z:ó9oc (v. deSoph. p.18) abest ab Euripide; 

nam scripsit Andr. 62 olxr . . vó o ,commiserans te, ib. 650 zooro(g vfj ze oj 

xdpij ,prospiciens et tibi et mihi*, Hipp. 962 dvauereíg oj ,&nimo tibi infenso*. Ac, 

ne plura consecter, 'Ousgoixóc (I, 180 dao aóvr éuóg £oxe xvveidoc, ex quo genere 

etiam apud alios poetas et seriptores nonnulla deprehendi haud ignoro) videntur con- 

formata Andr. 107 zó» énó» ueAéac m0civ 'Exroga , El. 306 nóow épóc vgc a94Aac. 

Videtis profecto hane imitationem, cum in omui genere loquendi Homerum 

sequiur poeta tragicus; cui sunt finitima quae maxime ad ornatum orationis 

pertinent. Quamobrem id primum videamus, si placet, quas delibaverit ex illo fonte 

translationes. 

Hel. 773 norrov 'ms voto; Iph. T. 1413 zorrov . . vdra ^ut é' e(ofo vta SaAdconc 
B, 159 etc. Cf. Koechly ad Iph. T. 46 (x9orvóc véóra et alia hujusmodi). 

Hel. 147 »eóc .. obQiov zrtg0» vela dicuntur ut remi égeruà, «dre mveoó vqvoi 
néAovtat À, 125. w, 2'i2. B 

Andr. 024 sq. *( d^ £yà xox&v áxog é£ayPowner; cf. oUdÉ s. p/jyoc Gex9Evroc xoxo? 
&ov' dxoc eboelv I, 249 sq. et similia. 

Iph. A. 199 sq. 240c0oc ótov ut saepe apud Homerum; 'pariter Hec. 121 óto 49gràvr, 

- unde intelligitur, non recte Volekmarum in Phil. IX. p. 387 Homericum iltud oto» 
"ogoc esse interpretatum &oLo» ,ministrum Martis"; id quod ne Lobeckio quidem 
displicuisse Path. El. I. p. 20 miror. 


El. 15. 954v 'HAíxsqec 944ec. Iph. T. 166 Ayepeuróvie» 9aAoc. ib. 20l meeréyovor 
9dÀog. ib. 225 Pri »wdov, Ps; 9dÀoc. Phoen. 88 & xAewvór olxoi; rtiyésq S9dloc 
za:oí, Hec. 20 cqogaiow dg vi; sróQ20c qvkópgr. Bacch. 1295 sq. süc ogc sód 
é&groc . . vgdvoc. Phoen. 192 à 4ioc £gvoc Aorepsi.. Tro. 768 à Tvrddqeio» Bros, 
quae referenda sunt ad Homerica illa g/Aov 9aàog, 0v zséxov avsir X, Gi. Atvaoór- 
ve» tO.0vO6 Jaàog; yogó» sicoigreicarv L, 15i cf. 103. ó d a»ádoauev 6tovei iauc 
2, 56. sóv émel 9oéwav 3960] équei icov E, 1i5. cf. de Aesch. p. t4. 

Hec. 891 volo» 'EÀÀdrvev végoc aug c0& xqirze. Phoen. 20084. auqd dé 10a. véqoc 
damídev nvzvórv gáéyet.. jb. 1315 sq. né» .., pv néqiE éyes végog cf. &ga dà vd- 
qoc &inezo mtd» 4, 214. ei dc xuéveov Tocwv véqoc duquiiéfinxev vgoci» énixqa- 
véce I], 36 sq. ére) nodéposio végog negl navra xaAvatei P, 243. 

Alc. 322 ma?g pé» apogr» maréQ é&xe, nvgyor péyav. Med. 303 z» u£r zig plv mogyoc 
acgaÀgc gavi; «daequant ea, quibus Aiacem apud inferos alloquitur Ulixes: zoZec 
ydg Oy» n)Qyoc aneAeo à, 556 (cf. Soph. Ai 159. O. R. 1201). 

Hel. 896 ém' axpfc &luc xatJavórr iOe7. Herc. fur. 6 O oid éfigz éri. Evgob? secun- 
dum illa, quae ip proverbium abierun& »ü» yaQ 05 náviscCw éni EvQo? ictasa: 
dxp5; K, 113 cf. de Soph. p. 15, de Aesch. p. 14. . 

Med. 402 zxgow; Ó' éyd Gygav xoà Àvygovc; 940w yGuovg, sicuti dictum erat závtzeg 
x ox'poooí ze yEvolazo nixoóyapuoí ve a, 206. d, 346. o, 137. 

Tro. 96 sd» xexpsgxósa» mortuorum" 'Opnegegixeg; at Suppl. 759 mutata aliquatenus 
notione, ut ,manes" intelligantur, v. Buttm. Lexil. II. p. 239 cf. de Aesch. p. 14. 

Hel. 1235 czor»dag sépepsr. Suppl. 376 sq. ga pos repe? cf. óQxia. zri0rG. Tepórreg 
B, 124 v. Eustath. 

Bacch. 300 sq. dixoqvqov n4dx« glAevza (5c. llammis) v. Schoene. Suppl. 653 &q. 
dxii; $A(ov . . &aÀlAe yalav cf. so9c . . rcliog qaéXwv axstow éflaAMer 6, 419. 
Andr. 819 gérer» óayeco cvyyape. ib. S591 né» sig yvralx ggavagc oia Og yvrá; 
Iph. T. 669 óavas péger coc cf. ebrax& oi qorov ainov égazsopevr n, Ji). sín dé 

cv Tgàeudyo Jávatór se nógov se Qamttug m, 421 sq. 

Andr. 1167 sqq. pqd' . . aipa xà dioyerég rose Qoljior fgosóc eic 9eór avdwas cf. é94- 
Aou 0€ xe pépor ayewo B, 86. 

Kl. 402 sq. xeog JeopoiwópecJ9a xaQdía» ut Homerus dixit 9upoc .. é6gQocurga lat- 
vetas t, 155 sq. 

Est etiam, cum qéóec sive gaog diceret Homerus haud raro in lliade (nusquam in 

Odyssea) pro auxilio vel pro eo, qui auxilium ferret (Z, 6 góec ésagevow éOgxev. 

S, 102 oU0 vs IHIasqóxAg yevópg» qoc ovd éxaQoicw etc.), ab Euripide eadem ratio 

arrepta. Velut in Iphigenia Ául. de Achille haec usurpata sunt 449 ivJa nast39Q . . 

soéqer 'EAdads qi Gésidoc elvdiiov yóvov cf. Herc. fur. 330. Ipb. T. 180. Med. 479. 

Jam vero praeeunte Homero (óqqo dé po: Lewes xai óQ&g doc gelíovo) saepissime vi- 

vere dicit ,lucem intueri". 
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Àc de primo quidem ornamentorum genere satis dietum est; sequuntur epi- 
thete Homerica, quibus or&tionem suam Euripides illustravit. 

Or. 12206. fr. 596 dogreía voE K, 83 etc. (Suppl. 997 óggra(ía substantivum). 

fr. 102 uédAawvo voE X, 439. 

Med. 141 àapnoó» fÀ(ov qdoc 44, 605 etc. 

Iph. A. 1295 A4evxóv veo WV, 282. e, '(O. 

Cycl. 46 diváev PÓvQ zorouó» ut norapob) . . diwrevsoc À, 242 etc. 

fr. 874 &Ac nogqvoégr II, 391 (Tro. 12À &àe rropgvoocidéa). 

Suppl. 81 &Aifíésov zéroeg O, 213 etc. At Hipp. 728 JAifdsos; $0 xev9pndov manet 
igitur Buttmanni explicatio, qui Lexil. IT, 94 adjectivum $4Aferoc idem esse statuit, 
quod ,altus**, ut aut $ugAóc aut fa9/c intelligatur. 

Phoen. 1406 naguagor rézoov IT, (35 (ib. 664 uagpogoc substantivum ut M, 380. :, 499). 

Hec. 109 v«à& zmorvromógove oxsdíag cf. ib. 4493 sq. Tro. 811 sq. ut »góg rmorrorrógoio 
A, 439 etc. 

Or. 1430 gdoca xoggvorca O , 221. 

Or. 813. Phoen. 1098 ueAavderov Eígoc ut pdcyava pedarvdesa O, T3. 

Or. 1256 qoívio» «ipe (Phoen. 936 qgóriov) c, 97 

Iph. A. 39 9eàegóv dáxov (Hel 1189. Med. 893. 909 y4eoó» daxov) B, 266 etc. 

Iph. À. 67 zvxvf qoevt X, 294 etc. 

Alc. 594 sq. Aeórter & ÓOagoivóg lÀa ut dagoivór . . dégua A£ovzoc K, 23. 

Suppl. 317 evóc dyoíov O, 338 etc. 

Phoen. 794 uorvxo mdàor ut uóvvxec ?uzor E, 236. ,Ungulis festinantem* dixit pul- 
lum equinum, ut optime inde perspiciatur, quanta alacritate percurrere campum 
ille nitatur. An vero Euripidem putas hanc de equo laudem habuisse, quod solidi- 
pedum generis est?  Confirmatur igitur Euripidis loco, quod Doederlinus exposuit 
Gloss. Hom. 882, ferri nullo modo posse veterem illam interpretationem Hesychii 
et aliorum pdrvk: ó uíav ónàÀjv éxov. Refutatur autem eodem nostri loco, quod 
Doederlinus proponit pórvyec: ópewvvyec, ÓóuoÜ0 x9óva véóccoorrtec órv)yeco: Uni 
enim equo epitheton illud &b Euripide &ppositum. ^ Verum suspicatus est Gras- 
hofius, qui in commentatione de vehiculorum generibus Hornericis edita 1846 p. 6 
not. Á & M49 (pépaa) vocabulum illud duci posse commemoravit, quod am- 
plexus est Ameisius in o, 46. Comparandus maxime est versus o, 183 $suEa» zre- 
Oíovde dà mróliog pepaódsec. ltaque Iph. A. 245 d» peróxyos . . Gguocw in 
celeri curru". 

Tro. 196 vexve» dpevgró» &yaÀuo ut vexve» dpevgva xaggva x, 521. 536. 

Andr. 745. Ion. 43 xaide . . v$jniov Z, 400 etc. 

Andr. 103 "I9 aineiwà I, 419 etc. 

* Tro. 123 "I;ov iegd» H, 20 eic. (cf. Herc. far. 706 G$4fac legóv . . &osv. Hipp. 556 

& Oyflac iegóv teo). 
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Or. 1288 Helacyóv "4Qyoc B, 081. 

Suppl. 366. Tro. 1078 i»oftosov ^4gyoc (Iph. T. 688. Or. 4631 Turre» "4oyoc) B, 281 etc. 

Ale. 577 4oyovc Órptíav x96ra ut zoàvdiuuor "4oroc 4, 171. Apparet ex hac imita- 
tone, zoeávó/yior non fuisse veteribus zo4vzó9gro», id quod nonnulli voluerunt 
(e recentioribus Doederlinus Gloss. Hom. 156, minus tamen confidenter in editione 
lliadis), neque zzoàvdidg3ogor, sed ávvógor. Euripides enim ita adjectivum in- 
tellexit. Et aptissime hoc convenire illius regionis naturae, 8i modo non totam 
Peloponnesum, sed Argiam terram "4oyoc dici tibi persuaseris, planum fecit 
E. Curtius in libro de Peloponneso scripto II. p. 558, not. 4. 

Iph. A. 179 sór fav9ó»v Mevélaov (cf. Or. 1540 Eay9ol; én' dye flocsQizos; yavgov- 
pevoc) D, 284 etc. Flavum capillum ab Euripide tribui omnibus, qui familiae 
Atridarum erant, animadvertit Koechly Iph. T. 52. 

El. 400 nas$o inmósac (Haie?g) HI, 33. WU, 89 (irzgAdsa alias). 

Andr. 1208 «óv saxo» nódac 1d(yiiÀéna N, 348 etc. 

Iph. A. 205 Aaupgeedoopor xiijo ut. dije Aaiiiqoóv dóvsa 0, 264. 

Suppl. 580 9eUgec 749sc (Phoen. 240 9o)Qioc . . 449qc) E, 507. 

Tro. 17 Zgvóc 'Eoxeíov x, 335. 

Habes epitheta eadem iisdem addita nominibus, quibus Homerus illa apposuit; 

&djungam etiam aliae, in quibus Homeri viget imitatio: 

Ion. 85. fr. 14 »óx9' legd» ut xvégagc isgóv et legóv jpag v. de Aesch. p. 18. 

Bacch. 17 &àpvoav &Aa cf. Hipp. 1262. Med. 213. Tro. 1. 76. 440 ut &Ap. f'dego e, 100 etc. 

lon. 215 xegavvó» . . óffqupov ut óffgguoy 0deQ 4, Á53 et similia. 

Bacch. 1045 zroux(Aa . . tvyd ut &gpaza romíta E, 239 rrow«xíAov Óiqooio K, 501. 

Phoen. 120 ndyxoàxov donída Or. 438. Phoen. 1249 zayzdáxoi; Órros; ut dog zayydà- 
xeo» 9, 403 et alia cf. de Aesch. p. 18. 

El. 548. Hec. 1017. Hel. 556 Aanpgo rod ut Aacpgod . . yosvasa K, 358. Y, 93. 

Cycl. 187 pgxáde» dgré&» ut uqxddec aiyec 4, 383 etc. 

Hipp. 1266 ogecxóev cxvAdxer ut alyac ógecxoiovg «, 155. 

Med. 1086 sq. séxver yÀvxepór fBAdatQguo ut yàvxegór qdoc x, 23. o, Àt. 

Iph. T. 665 Qux» é» rrodvrreye z9oví ut molvmrógov OjUA/pno:w OG, 410 etc. 1óqc 
7zoÀvnsvyov D, 449. 

Phoen. 1099 A4e/xacvti; Moyele» asgaróc ut Zqíqofloy . . Aeoxdorrida X, 294. 

Ion. 185 é» cai; La9dai; M9dvai; ut Kay Ua9éqv 4, 38 etc. 

Tro. 1300 vó» é» "Ife edceiyü rdyor ut "Daov esceígeor B, 113 etc. 

El. 1248 dewal . . Kéjgec el svrekridez Or. 250 al xvreiridec dvéqerr legat. ut. xvrveini- 
deg . . »vovogc 9, 319. 

Or. 1177 mqvolos péSoic cf. Frren. rreegóevsa. 4, 201 ete. 

fr. 231 yegüc vüjc rreAvfidàov Or. 1374 zaAMfiedor "Idac égoc cf. Tooíqv égífeAov I, 329. 

Phoen. 649. 670 fa9voarrógov; yPac fr.'! Ba9vorrógov x9eréc cf. sápevoc fa9vidiev X, 550. 


EL. AN 
Alc. 601 sq. moávpgAordrar écríap cf. Ooyouevóv noAópqAov B, GOD. . 
Alc. 442 eq morvapmuxag noÀoyc cf. yovo«umvkeac $nmoug E, 303. 
Iph. A. 278 sq. Aevxggeruov 74er Táguov ci. Togío,ci giAngátposa» &, 181. 419. 
Iph. A. 204 sq. vó» icéveuov .. yia cf. zodgvsuoc .. Io B, (86 etc. 
Alc. 438 «dà xdreJer comóvda Seg cf. didqc vo. duelAuyoc q0'. dOduaxozoc I, 158. 
Similitudines ab Homero mutugtus est paucas Euripides. Afferre place£, ad 
exemplum illorum I, 1á sq. 77, 5 sq. 
iurar0 ÓoxQuyéo» QoOtt xgg»q pweAd»vdooc, 
$ve xav ciylAroc révongc Ovogegór xécs Oso 
complures compositos esse locos, qui sunt Andr. 116 
véxopMct dc 7erolva rridaxócoca Aifldg: 
ib. 523—525 At(foouas dixQvciw xógag, 
crdLo Auc0ádog cc nérQag 
Aifiég dvgAioc & «dÀcava: 
Suppl. 81—83 eg éE dAflóvzov mévQog 
)yod Qéovca crayov 
&7zavOvog ael yóov. 
Jam apri sb Homero saepe inducuntur, ut fortitudo et constantia declaretur, maxime 
N, 4 — 415 
aAA psp , Dg Ove vig GÜg otQsciw dÀxi remoiDdg, 
ücve pérvtt xoAocvoQtor émtQyóuevor moAiy dvógáv .. 
óg3oÀud Ó' &g« oi mvol Adprevov^ avvGQ Odóvrag 
J9qye. dAéEacOa. pepadc xvvag $08 xai &vÓgag. 
Eodem modo Polynices et Eteocles inter se pugnantes describuntur Phoen. 1385 —1387 
x&mgoi. À' üncc Oqyorveg dyolay yévvv 
tvrüyar dod O;afgoxor yeveiaódag. 
Cumque his sequeretur Homerum, tenuit eam similitudinem, qua utitur apud illum 
Ulixes narrans oculum Polyphemi & se effossum esse «, 383 — 388 
éyà d' éginegJev deQOeic 
dírvt0» , Gg 016 tic vQvztd) ÓóQv vgjiov dvgo 
vovzárvo , ol de v évep9ev v$noccelovaw iudyss 
dipdpevo, éxdzegDe, zó O8 voÉyer &ppsevàc «iet: 
dg toU &y ópO9aAud nvguixea poyADv éAórvtec 
duvéouer , tóv À' aiua rtQíooee 9eguórv dóvsa- 
fecit enim eundem de illis, quae tentabat, it& loquentem Cycl. 457 — 460 
yavngy(ay d' aocsí vic &guolo» argo 
OtrÀol» xyadivolv zQUmGvrOP xunmgictel, 
eite xuxÀd0w Óalór éy gaecyóQe 
KvxÀerog owes xal Gvvavoró xóga. 
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Seepius antem, ut qui audiebant et legebant tregoedias commoverentur carmi- 
num velustorum imitatione, aliis locis Homeri respectise sua ormevit; quod 
intelliges, cum quos adscribam locos inter se comperaveris. 


Ww, 119. 
Xa?oó poi, d IldvQoxÀe, xal eiv Àidao 
Jépounv. 
A, 021. 
edd deelevsqvoyv Ot) xev xegaàlf xasa- 
veUce. 
A, 9. 
zoAAac Ó ip9fípovc wvxác Mids rrooiawer. 
B, 401. 
óvz« paÀ. oU Ógratoc 0; dOavdtosds peygtas. 
a , 110. 
tíg rró9ey eic dvdodiv; no3: sos nódec £d? 
So»iec ; 
p, i. 


rtaUQo: ydo 10: rtalOec ópoTorzratol néAovras, 
ol rrAfovec xaxíovc, ra0Qor ÓÉ v8 rratQOg 
do&(ovc. 
I, 142 sq. cf. 284 8q..— 
tí(Ow ÓÉ pi». (cov Ogéasg 
óc por sgAíyerog; toéqpero:  Jaàig &vi 
710448. 


Alc. 449 sq. 
'Q Heltov Ovyoszeo 
gaíoovod uo: elv dida Oópownr. 
Alc. 984. 
xa) yàg Zevc 0s4 vevag 
div co) s00t0 teAevsQ. 
Andr. 601. 
Wvydc dà noAÀdg xaya9àg dredecos. 
Bacch. 389 8q. 
v0 te j5 9vgxà. qoove?y Boayoc aid. 
Hel. 86. 
deáQ sí; ei; nóé9ev; sí(/ diavdàr ce 
xet ; 
Heracl. 325 — 327. 
Cées rasogav dótav. dt dc946» 0i géc 
oUÀàp xox(op teyydreic yeyéc rasQéc 
mavou» pet éliev. 
Iph. T. 816 — 818. 
&£yo 0^, Opécsa , sgAvyexor 
y9ovóg dnzó navgídogc 
Moyó9ev, à glAos. 


v. Buttm. Lexil. II, 97, 3. Doederl. Gloss. 351. 


o , 351 sq. 
.q Qa 6 Pcre Oeol xarà paxQórv 'Olvu- 
70», 
el éxeóv prga1z/oec dvacJalov ofgu Fsicav. 
I, 406—408. 
. Aqicro) péy yaQ t6 flóec xal lqia pia, 
xsg101 08 s9ío0éc ve xal in rev EayOà xdggva 
&vÓgóc dà yvya ndr éA9ely obse Aeicsg. 


Suppl. 534 — 736. 
vü» t9vÓ  &tàntor $utoar idovtc éyo 
Jeovc vopíto xai) dox tác; Ccvugogüg 
éxeww. £AacOO» zàvÓe s.cavtov Üíxgy. 

Suppl. 719 — 781. 

tovto yàQ poror figorou; 

oUx écrt tdvdAcp, dvaleSéir Aa(felv, 
Vvxü» Booreíav* xonudro» Ó' eiciv nógor. 


Sunt etiain & scholiastis atque editoribus alii loci collati; qui quum non Homeri 
studium declarare, sed congruere fortuito inter se viderentur utriusque poetae senten- 
tiae, omittendos arbitrabar. Omnino autem quidquid, quamvis simile sit Homeri, non 
diligenter expressum ex illius ore existimabam omisi. Quodsi forte, ut fit plerumque, 
requiruntur quaedam, minus aegre fero, quam si quae sunt a& re aliena recepta 


inveneris. 
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Quoniam igitur orationem quoque ostendi ab Euripide haud raro 'Ouqoexég con- 
formatam aut exornatam, de inventione, id enim erat extremum, si placet, pauca 
dicam. Quo in genere haud scio &n reprehendendus sit quodammodo Euripides, quod 
nimis in Homeri imitatiouem se conjecerit. Exstant enim, qui huc pertinent, duo 
maxime loci, per quos adeo manat ac funditur similitudo Iliadis, ut perum soluta ac 
libera videatur poetae tragici ars. Illos dico, quibus Keza4oyor expressit in Iphigenia 
Aulidensi et Teiyocnxomía» in Phoenissis. Atque, cum singularia in ill& Iphigeniae 
Aulidensis parodo emanasse ex lliade non displiceat, enumeratio tamen navium, 
exercituum, ducum epico carmini convenit, traegoediae non convenit. In Phoenissis 
autem, ubi scholiasta: ,Ougpuxd CgÀAo  dvoyer. EXgurcidgc AMvviyóvgv ideiv *ó. ov9d- 
vevpc, doreQ éxeivoc EÀévàv émoígce. mà$jv cov éxe(vy uiv vQ ligudpq Oeixvés: và 
v0) crQare)povoc, Mvzeyóvg dà Ó rsaidayoyóc Oigyeiro:/*, friget imitatio, quandoquidem 
minus, ut dicitur, auo Marte Euripidem egisse videmus. 


His de Homeri imitatione Euripides disputatis absolvi commentationes, quibus 
quomodo se haberet Aeschyli, Sophoclis, Euripidis C4oc 'Opgoixóg exponere insti- 
tueram. "Velim sint ea digna, quae gymnasio illustri, quod ducentos per annos et 
illius capitis ac fontis Homeri et tragicorum poetarum periractatione florebat, cum 
gratulatione nostra offerantur festo die saeculari altero. Quae literarum graecarum et 
omnis antiquitatis studia ut ibi Deo juvante eximie colantur in posterum, sincere 
precamur. 
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INDEX VOCABULORUM ET LOCORUM, 


de quibus explicatur in commentationibus de Sophocle poeta 'Ouqqixesdse 1859 (8), 
de Aeschyli studio Homerico 1862 (A), de Homeri imitatione Euripidea 1864 (E). 
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